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QLIDAMAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Bekescsaba
Delivery Note
Delivery note: 191080 Delivery Date: November 11, 2022
Customer No: 484ASCEUR
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi it 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 81001108
Farwarder Document Address v
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstralie 11
GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: Terms of delivery: FCA
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsihle: Linda Bouhaik Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: BH44PKR / B184PKR
Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place ofstorage Consumption Point
1 2511199480° 2511199480 10373 pcs 550004366301
Speed Gear RV Pre-turned 162780 8708409100
035495-90A
170162 169513 Qj% grf
EKAER:
We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh B H
RAVY MATERIAL CHARGE NUMBER: KU,E,H e 22 ?@AG EL s
636503Q 10373 pes Via dei Ciclan: 70026 Modugno (BA)
Packaging:
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 11
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 11
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 253 " g ,
Ricevc:tﬂj"fn riserva di
Total colli: 11 verifica su gualits e quantita”
Net weight: 9761 kg
Gross weight: 10835 kg Q gb gZQ \
KUEHNE-+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imbaltaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle sche

C35436ADNHe - LinaASCDeliviNate-HU (en)
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o be conipleted on the senders own responsibilily 1-15 including 21,22 1-15 und 21, 22 auszufilten unter der Vermntworlunyg des Absenders

1-15 tovibbd 21, 22 rovatokat a feladé 61 ki sajat felelossépére

1 ¥eladd (Név, cim, orszag)
Sender (Name, address, country).,.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL Yy
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CI\IR Példany 7/7
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2022/51911

LINANMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.

A fuvarozdsta eltérd mepdllapedis esctén is a Nemzetkdzi Aniluvarozasi epyezmény

HUNGARY

(CMR) rendelkezései az irinyadok.
This carriage is subject, nonwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

5600 BERESCSABA

the Contract lor the Infemational Carriaze of Goods by Road (CMR)

SZARVAST UT B6-88.

Diese Befordening unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen

des Ubereinkommens étber den BafSrderungsvertrag hin Intemationalen
Steassengliterverkelir (CMR)

2 Atvevd (Bév, cim, orszdg)
Consignee {Name, address, country)...

16 Fuvarozé {Név, cim, orszdg)
Carrier {Name, address, country)...

MAGNA PT S.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

Az &ru kiszolgaltatasi helye (helyséq, orszag)

Tovdbbi fuvaroztk {Név, cim, orszig)

3 Place of delivery of the goods {Place, countzy)... 17 Successive carriers (Name, address, countryl...
helység/ place/On_ MODUGNO Pail-Llea Y7 P e TiMe O~
orszig/country/Land IT TITALY L 06(2“' WQS S K ¢
4 Az 4ru atvitelének helye és idépontja (helyséq, !

orszag, iddpoat}... 18 Fuvaroz$ fenntartdsai és bejegyzésel

helység/place/Ont~ BEKESCSABA Carrier's reservations and observations... 2

orszap/country/ Land  HU HUNGARY :-,
=

idspont/date/Dawm 2022-11-11 ]

5 Mellékelt okmanyok
Annexed documents...
Delivery Nr.: 191080

Jel és szim Darabszim Csomagolds mddja Ar megnevezése Statisztikai szim Brutté sily (kg) Térfogat

Marks and Nos 7 Number of packages 8 Method of packing 9 Name of the goods 1 Qstatistical number 41 Gross weight in kg 12 volume

Kennzeichen Anzahi der Art der Verpackung Bezeichnung des Statstiknumner Bruttogewicht in Kg Umfang

und Nummern Packstiicke Gutes

11 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR| 55000 10 373
»
Osztdly, szim, beth # Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 10 273
A feladd rendelkezései (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendé Feladﬁ Pénznem Atvevé
13 Senders instructions (Customs and other formalitics) 19 .

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p-.. Sender... Currency... Censignee. ..
g
5

Visszatéritds
Reimbursement
Riickerstattung

1 5 Fuvardij frzetési rendelkezések / Directicns as to freight payment / Frachtmhlungsanwveisungen

20 Killonleges megillapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bénuentve, freight paid, frei

bénmentesités nélkil, freight to be paid, unfrei

Kidllitds helye, iddpontin Bé&kégcasaba
Established in
Ausgefertizt in

2022-11-11 Az dnadtvétele:  Kelet:
am 24 Goods received:  Date 0N wwnreniess 20nnaes
on 20 Gutempfangen:  Datwin am

.

A f’elaomlﬁhusa és be (Kdo e -
22 S:;,nnture)mﬁssmh

A fuvarozd aldirdsa és be]yegzn_]c
23 Signature and stamp of the camier

Az atvev§ aldirdsa é&s bélyegzdie
e e ol e e = SEIRALYYE, aBdgstamp of the consigmed..

,,I,Jnlcrscﬁf%m% it "ﬁfyﬂ Untersehrift und Stempe! des Frag,
Nagy »Zgllf
25 Jarmi [Rendszén Raksiily
Vehiclie...| Registration. .| Useful loa...
B H 44 PER
B 184 PER

V huui‘;i-hu#&;-rﬂ% (11t 1]
Via dei Liclamiai, snc- 70026 Modugno (BA)

S 15 NOV 2022

"Ricoviito con riserva di
voritica su gualitd e quantita”
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